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) LCD/LED TV wall mount, FULL MOTION / LCD/LED TV fali tarté, FULL MOTION /

4 LCD/LED TV nastenna konzola, FULL MOTION / suport de perete LCD/LED TV, FULL

o 09 MOTION / LCD/LED TV zidni nosaé, FULL MOTION / LCD/LED TV stenski nosilec, FULL
o o‘(‘ MOTION / LCD/LED TV drzak na zed’, FULL MOTION

AN

WARNING: Do not exceed the allowed load! Not adhering to it
can cause accidents and property damage! / FIGYELEM: Ne
lépje tul a megengedett terhelhetdséget! Balesetveszélyt,
anyagi kart okozhat! / POZOR: Neprekracujte dovolenu
nosnost! Nebezpecenstvo (razu, méze spésobit’ materialne
Skody! / ATENTIE: Nu depaliii capacitatea de incarcare permisa!
Poate cauza pencol de accidente, daune materiale! / PAZNJA:
Obratite paznju da ne prekoraite maskimalno dozvoljeno
opterecenje proizvoda! To moze dovesti do nesre¢nog slucajaili
materijalne Stete! / POZOR: Bodite pozorni, da se ne prekoraci
maskimalna dovoljena obremenitev proizvoda! To lahko privede
do nesrecnega slucaja ali materijalne Skode! / Upozornéni:
Nezatézujte drzak nad povolenou nosnost! Nebezpeci urazu,
muze zpusobit materialni $kody!

WARNINGS / FIGYELMEZTETESEK | UPOZORNENIA / ATENTIONARI Box content / A doboz tartalma / Obsah balenia )
| NAPOMENE / OPOMBE / UPOZORNENI | Continut cutie / Obim isporuke / Vsebina dobavljivega / Obsah baleni

- This wall mount needs to be installed as described in this instruction manual. Other methods can cause accidents,
injuries.

- Only competent persons should install the wall mount, who has understood the instruction manual.

- Make sure the wall can endure the full load (wall mount, TV, cables). Always use a wall plug which is appropriate for
the wall structure.

- Ask for help when lifting, positioning the wall mount, do not do it alone.

- Tighten the screws, but do not over tighten the, because that way they lose much of their support potential.

- Only usable indoors, under dry circumstances! Outdoor usage can lead to malfunction, and personal injury!

@ - Ezt a fali tartot ezen hasznalati utasitashan foglaltak szerint kell felszerelni. Ettdl eltéré szerelés balesetet, sériilést

okozhat.

- Csak hozaért6 személy szerelje a fali tartot, aki megértette a hasznalati utasitast.

- Bizonyosodjon meg rola, hogy a fal elbirja a teljes terhelést (fali tarto, TV, kabelek) Mindig a fal szerkezetének megfelelé
tiplit hasznaljon.

- Kérjen segitséget a tarto felemeléséhez, pozicionalasahoz, ezt ne egyediil végezze.

- Huzza meg, de ne hiizza tul a csavarokat, mert emiatt sokat veszitenek a teherbiré képességiikbél.

- Kizarélag szaraz, beltéri koriilmények kozot hasznalhatd! Kiiltéri hasznalata meghibasodashoz, személyi sériiléshez
vezethet!

P-B (x2) P-D(x8) PE(x8)

@ - Tuto nastennui konzolu treba namontovat' na stenu podfa pokynov, ktoré st uvedené v navode na pouzitie. Odlisny

spdsob montaze zvySuje nebezpecenstvo nehody, razu.

- Montaz nastennej konzoly méze vykonat len osoba, ktora porozumela pokynom v navode na pouzitie.

- Uistite sa, Ze stena unesie zat'azenie (nastenna konzola, TV, kable). Pouzivajte vzdy vhodné hmozdinky podrFa Struktury q
steny.

- Poziadajte o pomoc pri zdvihani, polohovani konzoly, toto nikdy nevykonavajte sam.
- Skrutky zatiahnite, ale nezatiahnite ich privelmi, lebo tym stratia zo svojej nosnosti. P-C (x2) P-F (x1)
- Len na vnitorné pouzitie! Pouzivanie konzoly vo vonkajSom prostredi moze viest' k jej poSkodeniu alebo urazu!

Mounting brackets / Rogzit elemek / Montazne prvky / Elemente de fixare

- Acest suport de perete trebuie instalat in conformitate cu aceste instrucliuni. Montarea diferita de cele descrise poate I Pribor za ﬁk5|ranje I Pribor za ﬁkswanje | Upeviovaci pripravky

cauza accident sau ranire.

- Montarea trebuie efectuata numai de catre o persoana competent, care ainleles instruciiunile.
- Asigurati-va, ci peretele poate suporta sarcina completa (suport de perete, TV, cabluri). intotdeauna folositi dibluri {II—
adecvate structurii peretelui.

- Cereti ajutor pentru aridica si pozitiona produsul, sa nu-l montati singur.

- Strangeli (uruburile, dar nu le strangeli prea tare, pentru ca din aceasta cauza dispozitivul poate pierde o mare parte din M4X20 X4 M6X20 X4
capacitatea portanta.

- Poate fi utilizat exclusiv in conditii de interior, aer uscat! Utilizarea in aer liber poate duce la deteriorare, vatamari A B
corporale!

‘ - Ovaj nosa¢ treba montirati prema postupcima opisanim u ovom uputstvu, u suprotnom moze doci do nesreénog
slucajaili materijalne Stete.
- Montazu sme da vrsi iskljucivo struéno lice koje je razumelo postupak montiranja opisan u ovom uputstvu.
- Uverite se da zid moze da podnese kompletno optercenje (zidni nosac, TV, kablovi).
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Zamontazu uvek treba koristiti odgovarajuce tiple i $arafe pogodne za zid na koji se nosaé montira. M8X20(X4) D (X4)
- Potrazite pomo¢ prilikom montaze, montazu nemojte vrsiti sami.
- Sarefe je potrebnu pritegnuti, ali ne previse. To moze znatno oslabiti spoj izmedu tiple i $arafa. C
- Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama! Spoljna upotreba moze ostetiti proizvod i dovesti do nesre¢nog

slucaja!

- Ta nosilec je treba montirati kot je navedeno v postopkih opisanih v tem navodilu, v nasprotnem lahko pride do
nesre¢nega slucaja ali materijalne Skode. D6 (x4) E
- Montazo sme izvrsiti samo strokovno usposobljena oseba, katera je razumela postopek montiranja opisan v tem (x4)
navodilu. A4 3
- Prepricajte se, da stena lahko prenese kompletno obremenitev (stenski nosilec, TV, kabli). w:dsllleérklaallatgall og?(gllozt%{ osillj(port !
Zamontazo je treba vedno uporabljati ustrezne dible in vijake primerne za steno na katero se nosilec montira. p P P Yy
- Poiscite pomo¢ pri montazi, proizvoda ne montirajte sami.

- Vijake je potrebn priviti, a ne preve€. To lahko znatno oslabi stik med dibli in vijaki.
- Uporabno samo v suhih zaprtih prostorih! Uporaba zunaj lahko poskoduje proizvod in privede do nesreénega slucaja! 0%
@ Nasténny drzak namontujte dle pokynii v navodé. Montaz mimo pokynu muzZe zpusobit nehodu, pfipadné draz. @:W Concrete anchor / Tipli betonhoz /
- Jen kompetentni osoba smi provadét montaz, ktera pochopila instrukce v navodé popsané. Hmozdinky do beténu / Dibluri pt,
- Presvédcte se, zda zed' snese celkové zatizeni po montazi (drzak, TV, kabel), pouzijte hmozdinky dle struktury zdi. beton / Tiple za beton / Dibli za b .t n
- Kmontazi, vyzdvihnutia pridrzeni drzaku, pozadejte o pomoc jinou osoby. ST6 3X50(X2) eton | Tip! o eto
- Dotahnéte, ale neutahujte velkou silou $rouby, protoze v diisledku toho mohou ztratit nosné schopnosti. ) I Hmozdinky do panelu (x2)

- Pouze pro poutziti v suchych, vnitinich podminkach! Venkovni pouziti miize vést k poskozeni, zranéni! F G
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